Range Bag, pistol, small Field

With your Ulfhednar Rifle/Pistol Range Bag, your weapons will always be easy
to carry and totally guarded against the weather and other potentional
dangers. A gun carrying case is an important product for all shooters, and

the Ulfhednar Rifle/Pistol Range Bag gives you the freedom to bring your guns
just about anywhere you go. Ulfhednar has been building trusted Range

Bags for years, so you can expect the top quality bags in the industry. After
such a long time in the industry, the Ulfhednar Rifle/Pistol Range

Bag from Ulfhednar is one of their finest carriers yet. Ulfhednar repeatedly
offers the best in durable materials to keep your firearms protected from AVAIL ABLE
external factors including rain, snow, and humidity. The Ulfhednar Rifle/Pistol

Range Bag is your solution to safe gun transport.
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Attributes

e Name: ULFHEDNAR Range Bag, pistol, small Field
¢ Manufacturer: ULFHEDNAR

¢ Product no.: EU2010239

e Mfr. No.: UHO13

¢ Style: Range Bag

¢ Delivery weight: 1.1kg

¢ Shipping height: 20mm

¢ Shipping width: 30mm

¢ Shipping length: 40mm

e EAN: 0745114707666
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Sicherheitshinweise fur die ULFHEDNAR Range
Bag

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der ULFHEDNAR Range Bag! Diese Tragetasche wurde entwickelt, um
deine Waffen sicher zu transportieren und sie vor den Elementen zu schitzen. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Tragetasche immer in gutem Zustand ist.

Uberpriife die Tasche vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Halte die Tragetasche auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende die Tasche nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass die Tasche bei Nichtgebrauch an einem sicheren Ort aufbewahrt wird.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

¢ Vergewissere dich, dass alle Waffen sicher in der Tasche verstaut sind, bevor du sie transportierst.
SchlielRe alle Facher der Tasche, um ein Herausfallen der Waffen zu verhindern.

Verwende die Tragetasche nicht, wenn sie nass oder beschadigt ist.

Transportiere die Tasche immer in einer aufrechten Position, um Beschadigungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass die Tasche nicht Uberladen wird, um die Nahte und ReiRverschllsse nicht zu belasten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung der Tasche:

o Offne die Tasche und (iberpriife die Féacher.
o Stelle sicher, dass alle ReiBverschlisse und Schnallen einwandfrei funktionieren.

2. Befiillen der Tasche:

o Lege deine Waffen vorsichtig in die vorgesehenen Facher.
o Verwende Trennpolster oder zusatzliche Facher, um eine Beschadigung der Waffen zu vermeiden.
o Achte darauf, dass die Waffen gesichert sind und keine Teile herausragen.

3. Transport der Tasche:

o Halte die Tasche am Griff oder verwende die Schultergurte, um den Transport zu erleichtern.
o Vermeide es, die Tasche an scharfen Kanten oder rauen Oberflachen zu ziehen.

4. Nach dem Gebrauch:

o Reinige die Tasche regelmaBig, um Schmutz und Feuchtigkeit zu entfernen.
o Uberpriife die Tasche auf Schaden und lagere sie an einem trockenen, kiihlen Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Tasche gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr Kunststoffe und Textilien.
¢ Achte darauf, alle abnehmbaren Teile zu entfernen, bevor du die Tasche entsorgst.
¢ Bringe die Tasche nicht in die Nahe von offenem Feuer oder extremen Temperaturen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Kundenservice von ULFHEDNAR. Du
findest die Kontaktdaten auf der Verpackung oder der Website des Herstellers.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um sicherzustellen, dass du die ULFHEDNAR Range Bag sicher und
effektiv nutzen kannst. Beachte alle Anweisungen sorgfaltig, um ein Hochstmal’ an Sicherheit zu gewahrleisten.



ULFHEDNAR Range Bag Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ULFHEDNAR Range Bag. This guide provides essential safety instructions to ensure
the safe use and handling of your range bag. Please read this manual carefully to understand how to use the
product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the bag before use for any signs of damage or wear.

Ensure that the bag is used only for its intended purpose: transporting firearms and related equipment.
Keep the bag away from children and unauthorized individuals.

Be aware of your surroundings when using the bag in public spaces.

Regularly check for product recalls or safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure firearms are unloaded before placing them in the bag.

Store ammunition separately from firearms within the bag.

Avoid exposing the bag to extreme weather conditions for prolonged periods.

Do not overload the bag beyond its capacity, as this may compromise safety and functionality.
Use the bag's straps and handles as intended to prevent accidents or injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparing the Bag for Use

o Open the bag and lay it flat on a stable surface.
o Ensure all zippers and compartments are functioning properly.

2. Loading Firearms and Equipment

o Place unloaded firearms into the designated compartments.
o Secure firearms with any provided straps or fasteners.
o Store additional equipment, such as cleaning supplies and targets, in the appropriate sections.

3. Carrying the Bag

o Use the shoulder strap for ease of transport or carry by the handles.
o Ensure the bag is balanced and secure while carrying to prevent dropping.

4. Storing the Bag

o When not in use, store the bag in a cool, dry place away from direct sunlight.
o Avoid placing heavy objects on top of the bag to maintain its shape and integrity.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bag according to local regulations regarding textile and plastic waste.
¢ If the bag is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the ULFHEDNAR Range Bag, please refer to the relevant EUbased
contact point or your local distributor for assistance.

Thank you for following these safety instructions. Enjoy using your ULFHEDNAR Range Bag responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa
de Transporte ULFHEDNAR

Introduccidn
Gracias por elegir la Bolsa de Transporte ULFHEDNAR. Este producto esta disefiado para ofrecerte una manera

segura y eficaz de transportar tus armas. Es fundamental que sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar tu proteccién y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la bolsa esté siempre cerrada y asegurada cuando no esté en uso.
Mantén la bolsa fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

¢ Inspecciona regularmente la bolsa en busca de dafios o desgaste.

Utiliza la bolsa Unicamente para el transporte de armas y accesorios relacionados.

No sobrecargues la bolsa; sigue las recomendaciones del fabricante sobre el peso méximo.
Evita exponer la bolsa a condiciones climéaticas extremas durante periodos prolongados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Transporte Seguro: Siempre transporta la bolsa en un vehiculo seguro y estable. Evita dejarla
desatendida.

¢ Almacenamiento de Armas: Asegurate de que las armas estén descargadas antes de colocarlas en la
bolsa.

¢ Uso de Cierres: Utiliza los cierres de la bolsa para mantener tus armas protegidas y aseguradas.

* Manejo de Materiales: Si la bolsa presenta algun dafio, no la uses y contacta al fabricante para obtener
asistencia.

¢ Condiciones Ambientales: Evita el uso de la bolsa en condiciones de alta humedad o temperaturas
extremas que puedan afectar la integridad de la bolsa y su contenido.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Colocacion de Armas:

1. Abre la bolsa y verifica que todos los compartimentos estén vacios.
2. Coloca las armas en los compartimentos designados, asegurandote de que estén bien sujetas.
3. Cierra la bolsa asegurdndote de que todos los cierres estén completamente cerrados.

e Transporte:

1. Sostén la bolsa por las asas o utiliza la correa de hombro para mayor comodidad.
2. Asegurate de que la bolsa esté equilibrada y no se deslice mientras caminas o conduces.

¢ Inspeccion:

1. Antes de cada uso, revisa la bolsa para asegurarte de que no haya dafios visibles.
2. Verifica que los cierres funcionen correctamente y que los compartimentos estén seguros.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Sila bolsa estd dafiada irreparablemente, deséchala de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacidn de productos de plastico y materiales sintéticos.
» Si es posible, recicla los materiales de la bolsa siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, garantias o informacién adicional sobre el producto, por favor, contacta al
fabricante a través de los canales de soporte disponibles. Es importante que tengas acceso a informacién de
contacto para resolver cualquier inquietud que puedas tener sobre el uso seguro del producto.

Conclusion

La Bolsa de Transporte ULFHEDNAR es una herramienta valiosa para el transporte seguro de tus armas.
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tanto ti como tus armas estén
protegidos. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y reportar
cualquier problema a las autoridades competentes.



Guide de sécurité pour le ULFHEDNAR Range Bag

Introduction

Merci d'avoir choisi le ULFHEDNAR Range Bag pour fusil/pistolet. Ce sac est concu pour transporter tes armes en
toute sécurité et les protéger des intempéries. En suivant ce guide, tu t'assures d'utiliser le produit de maniére
sécurisée et responsable.

Directives générales de sécurité

e Assuretoi que le sac est en bon état avant chaque utilisation.

Ne surcharge pas le sac. Respecte les limites de poids recommandées pour éviter les déchirures ou les
déformations.

Range toujours tes armes de maniére sécurisée et vérifie qu'elles sont déchargées avant de les placer
dans le sac.

Garde le sac hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état des fermetures éclair et des coutures pour éviter toute défaillance lors de
I'utilisation.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise le sac uniquement pour le transport d'armes a feu et d'équipements de tir.

Ne laisse jamais le sac sans surveillance dans des lieux publics.

En cas de pluie ou d'humidité, assuretoi que le sac est correctement fermé pour éviter que I'eau n'entre.
Evite d'exposer le sac a des températures extrémes, car cela peut affecter la durabilité des matériaux.
En cas de dommages visibles, cesse d'utiliser le sac et contacte le fabricant pour des conseils.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation du sac:

o Ouvre le sac et vérifie qu'il est propre et sec.
o Assuretoi que toutes les poches et compartiments sont accessibles.

2. Chargement des armes :

o Place les armes dans le sac, en t'assurant gu'elles sont déchargées.
o Utilise les compartiments pour séparer les armes et éviter les chocs.
o Vérifie que les armes sont bien fixées et ne bougent pas lors du transport.

3. Fermeture du sac:

o Ferme toutes les fermetures éclair et attaches pour sécuriser le contenu.
o Assuretoi que le sac est correctement fermé avant de le transporter.

4. Transport du sac :

o Tiens le sac par les poignées ou utilise la bandouliére pour un transport facile.
o Evite de tirer ou de trainer le sac sur le sol pour prévenir les dommages.

Instructions de disposal

¢ Sile sac est endommagé audela de sa capacité de réparation, disposeen de maniére responsable.
* Ne jette pas le sac dans la nature. Utilise les points de collecte pour les déchets textiles ou les centres de



recyclage appropriés.
e Assuretoi que toutes les armes ou accessoires ont été retirés avant de te débarrasser du sac.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du ULFHEDNAR Range Bag, consulte les ressources
disponibles en ligne ou contacte le service client du fabricant.

En utilisant le ULFHEDNAR Range Bag, tu contribues a assurer la sécurité de tes armes et a respecter les
réglementations en matiere de sécurité des produits. Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation
sUre et efficace de ton sac.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la
ULFHEDNAR Range Bag

Introduzione

Grazie per aver scelto la ULFHEDNAR Range Bag. Questo prodotto € progettato per garantire il trasporto sicuro
delle armi, proteggendole da condizioni atmosferiche avverse e altri potenziali pericoli. E fondamentale seguire
le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro della borsa.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che la borsa sia sempre utilizzata in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la borsa se presenta difetti visibili o se non € in buone condizioni.
Tieni la borsa lontana da fonti di calore e umidita eccessiva.

Non sovraccaricare la borsa oltre la capacita raccomandata dal produttore.
Conserva la borsa in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando carichi la borsa, assicurati che tutte le armi siano scariche e sicure.

Utilizza sempre le cinghie di sicurezza e le chiusure per mantenere le armi al sicuro durante il trasporto.
Evita di posizionare oggetti pesanti o appuntiti all'interno della borsa che potrebbero danneggiare le armi.
Non utilizzare la borsa in condizioni meteorologiche estreme senza adeguate protezioni aggiuntive.

Se noti odori strani o segni di deterioramento dei materiali, interrompi immediatamente |'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione della Borsa

o Controlla che la borsa sia pulita e priva di detriti.
o Assicurati che tutte le cerniere e le chiusure funzionino correttamente.

2. Caricamento della Borsa

o Posiziona le armi nella borsa in modo che non si tocchino tra loro.
o Utilizza gli scomparti interni per riporre accessori e munizioni in modo ordinato.

3. Chiusura della Borsa

o Chiudi tutte le cerniere e le chiusure per garantire che la borsa sia completamente sigillata.
o Verifica che non ci siano aperture che possano permettere I'ingresso di acqua o polvere.

4. Trasporto

o Utilizza le cinghie di trasporto per portare la borsa. Assicurati che siano ben fissate.
o Evita di trasportare la borsa in luoghi affollati o in situazioni in cui potrebbe essere urtata.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando la borsa non ¢ pil utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare la borsa nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi o & in condizioni non sicure.
¢ Contatta il servizio di smaltimento dei rifiuti locali per informazioni su come smaltire correttamente il



prodotto.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso della ULFHEDNAR Range Bag, ti invitiamo a consultare il sito
web del produttore o a contattare il servizio clienti. E importante mantenere sempre la sicurezza al primo posto

guando si utilizzano prodotti per il trasporto di armi.



ULFHEDNAR Range Bag Brukerveiledning for
Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte ULFHEDNAR Range Bag. Denne vesken er designet for a gi trygg transport og beskyttelse
av dine vapen. For & sikre en trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg retningslinjene og instruksjonene i
denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a oppbevare alle vapen og ammunisjon utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Bruk alltid sikkerhetsutstyr som hgrselsvern og vernebriller nar du bruker vapen.

e Kontroller at alle vapen er i god stand fer bruk, og falg produsentens instruksjoner for vedlikehold.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og falg lokale lover og forskrifter angdende vapenbruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a overbelaste vesken med mer enn den anbefalte vekten for 8 unnga skader pa bade vesken og
innholdet.

¢ Sgrg for at alle lukkinger og stropper er i god stand far du bruker vesken.

e Oppbevar alltid vapen i en |3st posisjon nar de ikke er i bruk.

e Unnga a utsette vesken for ekstreme temperaturer, fuktighet eller direkte sollys over lengre tid.

e Bruk vesken kun til sitt tiltenkte formal, og unnga a bruke den til & transportere andre gjenstander som
ikke er relatert til skyting.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Pakking av vesken:

o Rpne vesken og legg vépnene i de tilpassede rommene.
o Sgrg for at alle vapen er sikret og at ingen deler stikker ut.
o Lukk vesken forsvarlig og kontroller at alle stropper og lukkinger er sikre.

2. Transport av vesken:

o Bruk de ergonomiske handtakene eller skulderstroppene for enkel transport.
o Unnga a baere vesken pa en mate som kan fare til skader pa ryggen eller skuldrene.

3. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer vesken med en fuktig klut og mild sape.
o Unnga sterke kjemikalier som kan skade materialene.
o Oppbevar vesken pa et tgrt sted nar den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

o Nar vesken ikke lenger er i bruk eller er blitt skadet, ma den kastes pa en ansvarlig mate.
e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering og resirkulering av materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerhet eller bruk av ULFHEDNAR Range Bag, vennligst
kontakt din lokale forhandler eller produsentens kundeservice.

Ved a fglge disse retningslinjene, kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din ULFHEDNAR Range Bag.
Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



ULFHEDNAR Range Bag Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby ULFHEDNAR do transportu broni/pistoletéw. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczehstwa uzytkownikédw oraz ich broni. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby korzystanie z torby byto jak najbardziej bezpieczne i wygodne.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze torba jest uzywana zgodnie z jej przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen i zuzycia.

¢ Przechowuj torbe w suchym miejscu, aby unikngé¢ uszkodzen spowodowanych wilgocia.
Zawsze zabezpieczaj broh w torbie, aby zapobiec przypadkowemu wyjeciu lub upadkowi.
Unikaj kontaktu torby z ostrymi przedmiotami, ktére moga jg uszkodzi¢.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze zamykaj torbe, gdy nie jest uzywana, aby chronié bron przed niepozgdanym dostepem.

Nie przechowuj torby w miejscach, gdzie mogg mie¢ do niej dostep dzieci lub osoby nieupowaznione.
Uzywaj torby tylko do transportu broni i akcesoriéw zwigzanych z bronia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen torby, niezwtocznie przestan jej uzywac i skontaktuj
sie z producentem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie torby do uzycia:

o Otworz torbe i upewnij sie, ze wszystkie kieszenie i zamki dziataja prawidtowo.
o Sprawdz, czy torba nie ma widocznych uszkodzen.

2. Pakowanie broni:

o Umies¢ bron w gtdéwnym komorze torby, upewniajac sie, ze jest zabezpieczona.
o Jesli torba ma dodatkowe kieszenie, wykorzystaj je na akcesoria, takie jak amunicja czy narzedzia
do czyszczenia broni.

3. Transport torby:

o Ztap torbe za uchwyty lub uzyj paska na ramie, aby zapewni¢ wygodny transport.
o Upewnij sie, ze torba jest zawsze w zasiegu wzroku i nie zostawiaj jej bez nadzoru.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o W przypadku, gdy torba ulegnie zniszczeniu i nie nadaje sie do dalszego uzytku, zlikwiduj ja w sposéb
odpowiedzialny.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw, z ktérych wykonana jest torba.

¢ Unikaj wyrzucania torby do zwyktych smieci, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.



Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby ULFHEDNAR, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji dotyczacych
bezpieczenstwa produktu i ewentualnych aktualizacji dotyczacych przypomnien o produktach.

Podsumowanie

Torba ULFHEDNAR do transportu broni/pistoletéw zostata zaprojektowana z myslg o bezpieczenhstwie i wygodzie
uzytkownikdw. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo
podczas korzystania z torby. Dziekujemy za wybdr naszych produktéw i zyczymy bezpiecznego uzytkowania.



ULFHEDNAR Range Bag Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULFHEDNAR Range Bag kantolaukun kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
ULFHEDNAR Range Bag on suunniteltu suojaamaan aseitasi ja varusteitasi, mutta on tarkeaa noudattaa
turvallisuusohjeita vaarojen valttamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ainoastaan aseen ja varusteiden kuljettamiseen. Ald kayta laukkuja
muuhun tarkoitukseen.

Tarkista laukku saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Vaurioitunut laukku voi olla vaarallinen.
Sailyta laukku lapsilta ja muilta haavoittuvilta henkildilta suojassa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja aseiden kuljettamisessa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta laukkuasi ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki aseet ja varusteet ovat oikein pakattuja ja etta laukku on suljettu kunnolla ennen
kuljetusta.

Al3 tayta laukkua liikaa, silld se voi vaikuttaa sen kantokykyyn ja turvallisuuteen.

Valta laukkujen kuljettamista aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai
lumimyrskyssa.

Al3 jata laukkua vartioimatta julkisilla paikoilla.

Asennus ja kayttoohjeet

Avaa laukku ja tarkista, etta kaikki osat ovat kunnossa.

Pakkaa aseet ja varusteet huolellisesti laukkuun. Kayta tarvittaessa pehmusteita suojaamaan aseita.
Sulje laukku tiiviisti, varmistaen, etta kaikki vetoketjut ja soljet ovat kunnolla kiinni.

Kuljeta laukku aina kasivarrella tai olkapaalla, ja valtad sen pudottamista tai kolhittamista.

Pida laukku puhtaana ja kuivana. Puhdista se tarvittaessa kostealla liinalla.

Havittamisohjeet

¢ Kun laukku on saavuttanut kayttéikansa lopun tai se on vaurioitunut, havita se asianmukaisesti.
e Al3 heitd laukkuja tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratyspisteita, jos mahdollista.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja sdannét laukkujen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja ostopaivamaara, valmiina.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat ULFHEDNAR Range Bag kantolaukkua. Noudattamalla
naita ohjeita voit varmistaa, ettd aseesi ja varusteesi pysyvat turvassa ja etta sinad voit nauttia ampumisesta
huoletta.



ULFHEDNAR Range Bag Sakerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack for att du valt ULFHEDNAR Range Bag. Denna vaska ar designad for att skydda dina vapen och ge dig

mojlighet att transportera dem pa ett sakert och bekvamt satt. For att sakerstalla en trygg anvandning av
produkten, vanligen I3s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ULFHEDNAR Range Bag enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet vaskans skick for att identifiera eventuella skador eller slitage.

Hall vaskan och dess innehall utom rackhall fér barn och andra som inte har tillstand att hantera vapen.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att alla vapen ar avstangda och sakrade innan de placeras i vaskan.

Anvand alltid vadderade fack for att skydda vapnen fran stétar och slag.

e Forvara ammunition separat fran vapnen i avsedda fack.

Undvik att 6verbelasta vaskan for att forhindra skador pa bade vaskan och dess innehall.
Anvand vaskan pa ett satt som inte blockerar sikten eller tillgangen till viktiga delar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Packa vaskan:

o Placera vapnen i de avsedda facken med mynningarna vanda nedat.
o Se till att alla vapen ar ordentligt sakrade.
o For ammunition, anvand de specifika facken avsedda for detta andamal.

2. Transportera vaskan:

o Anvand de ergonomiska handtagen eller axelremmen for att bara vaskan.
o Kontrollera att vaskan ar ordentligt stangd innan transport.
o Hall alltid vaskan i ett sakert Idge under transport for att undvika att den faller eller skadas.

3. Rengoring och underhall:

o Rengor vaskan med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
o Undvik att anvanda starka kemikalier som kan skada materialet.
o Kontrollera regelbundet alla dragkedjor och sommar for att sakerstalla att de fungerar korrekt.

Avfallshantering

o Nar ULFHEDNAR Range Bag inte langre behovs, se till att den hanteras pa ett miljovanligt satt.

e Separera material som kan atervinnas, som plast och tyg, och lamna dem pa avsedda
atervinningsstationer.

e Om vaskan ar skadad och inte kan repareras, kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekt
bortskaffande.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om ULFHEDNAR Range Bag, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella
kanaler. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
ULFHEDNAR Range Bag och skyddar bade dig sjalv och andra.



ULFHEDNAR Range Bag Bezpecnostni pokyny pro
spotrebitele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili tasku Ulfhednar Rifle/Pistol Range Bag. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpecnost a ochranu vasich zbrani. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a ochranu, prosim, peclivé si prectéte
nasledujici bezpe¢nostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby taska byla pouzivana pouze pro zamysleny Ucel, tj. pro transport zbrani a streliva.
Udrzujte tasku a jeji obsah mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte tasku na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Pfi pouzivani tasky se ujistéte, Ze je spravné uzavfena a zajisténa.

V pripadé, Ze zjistite jakékoli poSkozeni tasky, prestante ji pouzivat a kontaktujte vyrobce pro dalsi
pokyny.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred umisténim zbrané do tasky se ujistéte, ze je zbran vybita.

Zkontrolujte, zda je taSka dostatecné prostorna pro vsechny zbrané a pfislusenstvi, které planujete
prepravovat.

Zabrarnte umisténi tézkych nebo ostrych predmét( do tasky, které by mohly poskodit zbrané nebo tasku.
e Pfi pfepravé tasky se ujistéte, Ze je zajisténa a stabilni, aby se minimalizovalo riziko padu nebo poskozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Otevrete tasku a zkontrolujte, zda jsou vSechny popruhy a zamky v dobrém stavu.

Umistéte zbrané do prihrddek tasky tak, aby byly bezpelné ulozeny a chranény pred pohybem.
Ujistéte se, ze veskeré pfislusenstvi, jako je stfelivo nebo dalsi vybaveni, je bezpecné uloZzeno a neni v
kontaktu se zbranémi.

Po pouziti tasku vzdy uzavrete a zajistéte, aby nebyla pfistupna neopravnénym osobam.

Pokyny pro likvidaci
o Tasku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

¢ Pokud je tasSka poSkozena a nelze ji dale pouZivat, zvaZte jeji ekologickou likvidaci, napfiklad
prostrednictvim specializovanych sbérnych mist.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti produktu, obratte se na svého
prodejce nebo vyrobce. Vsechny produkty by mély mit kontaktni Udaje pro dotazy tykajici se bezpecnosti.

Dékujeme, Ze jste si vybrali ULFHEDNAR Range Bag. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.
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